
ausgeschafft, deen zur Zefridden-
heet zum eGovernment steet. Dat
wëllt soen, de Kadaster ass méi no
dem Bierger komm an de Bierger
méi no dem Kadaster, an domad-
der geet déi optimal Kontinuitéit
vun dëser wichteger Verwaltung fir
eis all weider.

Merci.

■ Plusieurs voix.- Très bien.

■ M. le Président.- Merci, Ma-
dame Doerner, dat war ganz inter-
essant. Nächste Riedner ass den
Här Charles Goerens.

■ M. Charles Goerens (DP).-
Här President, mir hunn elo genuch
Argumenter héieren, firwat datt mer
fir dee Projet de loi do kënne stëm-
men, dofir bréngen ech den Ac-
cord vu menger Fraktioun.

■ Une voix.- Très bien.

■ M. le Président.- Merci, Här
Goerens. Nächste Riedner ass den
Här Negri. Här Negri, Dir hutt
d’Wuert.

■ M. Roger Negri (LSAP).-
Merci, Här President. Här Presi-
dent, Dir Dammen an Dir Hären,
ech wëll dem Rapporteur, oder de
Rapporteuren, Merci soe fir hiren
excellente schrëftlechen a mënd-
leche Rapport am Numm vun eiser
Fraktioun.

Wéi d’Gesetz, dat mir haut amen-
déieren, virun dräi Joer zur Debatt
stoung, hat eis Fraktioun deemools
ferme Bedenken zum Ausdrock
bruecht iwwert déi reell Avantagen,
déi eng Libéralisatioun, bezie-
hungsweis eng Privatisatioun an
dësem Beräich géing bréngen. Ce-
ci étant dit, d’Gesetz vum 25. Juli
2002 ass nun eemol do a mir mus-
sen dat Bescht doraus maachen. A
wann d’Besoinen nach ëmmer déi-
selwecht sinn, notamment wat
d’Délais d’évacuation vun den
Dossierë betrëfft, musse mir elo
kucken alles an d’Weeër ze leede
fir schnellstméiglech eng genü-
gend héich Unzuel vu Geometeren
auszebilden an domadder d’Admi-
nistratioun bei der Ausféierung vun
hire Missiounen ze ënnerstëtzen.

Wat de Problem vun der Unzuel
vun de Stagiairë betrëfft, dee sou-
wuel vun der Chambre des Fonc-
tionnaires wéi och vum Statsrot ën-
nerstrach ginn ass, huet d’Kommis-
sioun schonn drop higewisen, dass
eng Limitation express net néideg
ass, vu datt de Règlement grand-
ducal vum 16. Abrëll 2003 d’Zuel
vun de Geometeren, déi an enger
Sessioun zoulässeg sinn, festleet.
Wat d’Rémunératioun ubelaangt, si
mir och der Meenung, dass eng In-
demnisatioun appropriéiert ass.
Natierlech muss se awer och esou
festgeluecht ginn, datt de Privat-
secteur net konkurrenzéiert gëtt.

Domadder ginn ech den Accord zu
dësem Projet am Numm vun eiser
Fraktioun a soen Iech Merci fir
d’Nolauschteren.

■ M. le Président.- Merci, Här
Negri. Elo ass et nach um Här
Gibéryen.

■ M. Gast Gibéryen (ADR).-
Merci, Här President. Ech wëll dem
Rapporteur an der Madame Doer-
ner Merci soe fir déi gutt Explika-
tiounen, déi si eis iwwert déi ganz
Geschicht an Entwécklung hei ginn
hunn.

Ech mengen, mir waren och dee-
mools mat deem Projet averstanen,
wéi mer am Fong de Beruff vum
Geometer liberaliséiert hunn. Mir
hunn haut déi fräischaffend Geo-
meteren an déi amtlech Geomete-
ren, a villes ass an der Zwë-
schenzäit och an där Richtung
geschitt. Dëse Projet fënnt selbst-
verständlech eis Zoustëmmung, a
mir wiere selbstverständlech och
frou, wann dat Ganzt géif dozou
bäidroen, datt mer déi Retarden,
déi trotzdeem nach bestinn, kéinte
lues a lues opschaffen.

Mir wieren och frou, wa mer vläicht
nach e bësse méi Transparenz an
d’Verwaltung géifen erakréien, well

een dach awer ëmmer nach d’Ge-
fill huet, datt d’Gemengen zum
Beispill, wa se Demandë maachen,
méi lues beaarbecht ginn an ën-
nert de Koup kommen, fir aus-
moossen ze kommen, wéi wann
dat zum Beispill Privatpromoteuren
oder aner Leit sinn, déi hir Terrainë
gären ausgemooss hätten. Dofir
wiere mer frou, wann do e bësse
méi Transparenz géif drakommen.

Wat d’Madame Doerner gesot huet
vun där neier Moossnam, duerch
déi alles informatiséiert ginn ass,
begréisse mir; doduerjer mengen
ech ass och e gudde Fortschrëtt
gemaach ginn. Do ass et och de
Gemengen an Zukunft méiglech,
wa si sech selwer déi Méiglech-
keeten an de Gemengen, wat d’In-
formatik ubelaangt, ginn, och an
Zukunft den direkten Zougrëff kën-
nen op dee System ze kréien, wat
mengen ech och eng gutt Mooss-
nam ass. Dofir, wéi gesot, mir hunn
an deem heiten Domän an där Ver-
waltung vill Guddes geschafft an
deene leschte Joren. Dofir ass et
och selbstverständlech, datt mer
d’Zoustëmmung zu dësem Projet
wäerte bréngen.

■ M. le Président.- Merci, Här
Gibéryen. Elo huet nach d’Regie-
rung d’Wuert. Här Minister, wann
ech gelift.

■ M. Luc Frieden, Ministre du
Trésor et du Budget.- Här Presi-
dent, ech sinn erstaunt, datt eng
Verwaltung an d’Efforten, déi mer
gemaach hunn, fir déi Problemer
ze léisen, hei esou e Secours kritt.
Ech soen am Numm vun all dee-
nen, déi do schaffen, selbstver-
ständlech Merci.

Mir haten a mir hunn nach ëmmer
Retardë bei der Iwwerschreiwung
vun den Notärsakten. Virun dräi
Joer hate mer ronn 130.000 Akten,
déi nach net iwwerschriwwe waren.
Ech hunn doropperhin d’Décisioun
geholl, fir ënnert der Kontroll vum
Kadaster een Deel vun der Aar-
becht vun deem Opschaffe vun
deem Retard ze sous-traitéieren un
Experten, déi eis dobäi gehollef
hunn, niewent dem Effort an der In-
formatisatioun. Ech hunn elo
d’Hoffnung, datt mer bis Enn des
Joers vun dësem Joer all déi Re-
tardë bei der Iwwerschreiwung vun
den Notärsakten opgeholl hunn.
Mir si gutt bäikomm. Wéi gesot, et
bleiwen nach e bësse Retarden an
e puer Problemer. Mä wéi gesot,
ech hunn d’Hoffnung, datt mer bis
Enn des Joers déi Retarden opge-
holl hunn.

Och bei de Mesuragen, also bei
der Grenzvermoossung, mengen
ech och kënnt dat heiten hëllefen.
Esou datt mer och do Problemer,
déi mer nach hunn, léise wäerten.
Ech mengen, Problemer soll een
net verkennen, an op der richteger
Schinn sinn. Dofir kënnen déi
Moossnamen, déi mer hei haut
hunn, déi complémentaire sinn zu
deenen, déi mer an der Vergaan-
genheet hunn, déi hei in extenso
esouwuel vum Rapporteur, dem
Här Clement, wéi vun aneren Ora-
teurë gesot gi sinn, dozou bäi-
droen, datt dëse wichtege Betrib,
deen awer mat ganz ville Leit effek-
tiv ze doen huet, déi Erwaardunge
kann erfëllen, déi e muss.

Ech soe Merci.

■ M. le Président.- Merci, Här
Minister. D’Diskussioun ass elo of-
geschloss a mir kommen zur Of-
stëmmung iwwert de Projet de loi
5166.

Vote sur l’ensemble du projet de
loi et dispense du second vote
constitutionnel

De Projet de loi 5166 ass ugeholl
mat 58 Jo-Stëmmen.

Ont voté oui: Mme Nancy Arendt,
M. Lucien Clement, Mmes Chris-
tine Doerner, Marie-Josée Frank,
Marie-Thérèse Gantenbein-Koullen
(par M. Ali Kaes), MM. Marcel Gle-
sener, Norbert Haupert (par M.
Marco Schank), Mme Françoise
Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes, Fran-
çois Maroldt, Paul-Henri Meyers,
Laurent Mosar, Marcel Oberweis,

Patrick Santer (par M. Lucien
Thiel), Marcel Sauber, Jean-Paul
Schaaf, Marco Schank, Marc
Spautz (par Mme Nancy Arendt),
Mmes Nelly Stein, Martine Stein-
Mergen (par Mme Marie-Josée
Frank), MM. Fred Sunnen (par M.
Marcel Sauber), Lucien Thiel, Lu-
cien Weiler (par M. Paul-Henri
Meyers) et Michel Wolter (par M.
Lucien Clement);

MM. Marc Angel (par M. Ben
Fayot), Alex Bodry (par M. Roger
Negri), John Castegnaro (par M.
Romain Schneider), Mme Claudia
Dall’Agnol, MM. Fernand Diede-
rich, Ben Fayot, Jean-Pierre Klein,
Mme Lydia Mutsch (par M. Jean-
Pierre Klein), MM. Roger Negri, Jos
Scheuer, Romain Schneider, Ro-
land Schreiner et Mme Vera Spautz
(par M. Fernand Diederich);

MM. Xavier Bettel, Niki Bettendorf,
Mme Anne Brasseur, M. Emile
Calmes (par Mme Colette Flesch),
Mme Colette Flesch, MM. Charles
Goerens, Henri Grethen, Paul Hel-
minger (par Mme Anne Brasseur),
Claude Meisch (par M. Charles
Goerens) et Carlo Wagner (par M.
Henri Grethen);

MM. Claude Adam, François
Bausch, Felix Braz, Camille Gira,
Jean Huss (par M. François
Bausch), Henri Kox et Mme Viviane
Loschetter;

MM. Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes, Aly Jaerling et Robert
Mehlen.

Gëtt d’Chamber d’Dispens vum
zweete Vote constitutionnel?

(Assentiment)

Et ass also esou décidéiert.

Mir gi weider an eisem Ordre du
jour vun haut a mir kommen dann
zur Diskussioun vum Projet de loi
5306 iwwert d’Assurancëprimen,
an och do hu mer den Här Lucien
Clement stellvertriedend fir den
Här Rapporteur Norbert Haupert.
Här Clement, Dir hutt d’Wuert.

9. 5306 - Projet de loi
concernant l’assis-
tance administrative
entre les États mem-
bres de la Communauté
européenne en matière
de taxes sur les primes
d’assurance
Rapport de la Commission des
Finances et du Budget

■ M. Lucien Clement (CSV),
rapporteur, en remplacement de
M. Norbert Haupert.- Här Presi-
dent, Dir Dammen an Dir Hären,
am Kader vun der Bekämpfung
vun der internationaler Steierhan-
nerzéiung sinn an der Vergaangen-
heet eng Rei Direktive geholl ginn
iwwert déi géigesäiteg Ënnerstët-
zung vun de kompetenten Admi-
nistratiounen an deenen eenzelne
Länner vun der EU.

Et geet hei, Här President, esou-
wuel ëm déi indirekt wéi och ëm
déi direkt Steieren. Dës Direktive si
selbstverständlech och an déi na-
tional Gesetzer ëmgesat ginn.
Esou hu mer zwee Gesetzer, déi
dës administrativ Assistance virge-
sinn: d’Gesetz vum 15. Mee 1979
iwwert d’Ënnerstëtzung a Saache
vun den direkte Steieren an d’Ge-
setz vum 4. Juni 1981 iwwert d’As-
sistance a Saache vun der TVA.
Dës zwee Gesetzer decken eng
eenzeg Direktiv of, an zwar d’Direk-
tiv 77/799/CEE, déi duerch d’Direk-
tiv 79/1070/CEE komplettéiert gouf.

De 7. Oktober 2003 huet de
Conseil vun der Europäescher
Unioun e Reglement geholl, dat déi
administrativ Kooperatioun të-
schent de Länner am Domän vun
der TVA nach verstäerkt. Duerch
dëst Reglement, wat direkt an alle
Länner applikabel war, huet d’Ge-
setz vum 4. Juni 1981 u sech keng

Daseinsberechtegung méi. Paral-
lell dozou huet de Conseil eng Di-
rektiv adoptéiert, déi d’Assistance
vun deene jeeweilege Verwaltun-
gen, déi an der Direktiv vun 1977
virgesinn ass, op de Recouvrement
vun Taxen op de Versécherungs-
primen ausdehnt.

Den Objet vum Projet 5306 ass
deen, fir déi Direktiv an d’Lëtze-
buerger Gesetzgebung ëmzeset-
zen. D’Regierung hat do en Text
proposéiert, dee sech wäitge-
hendst un déi bestehend Gesetzer,
wat déi administrativ Assistance
ubelaangt, ugelehnt huet. Si hat
och virgesinn, datt d’Gesetz u sech
scho sollt den 1. Januar 2004 a
Kraaft trieden.

De Statsrot huet awer a sengem
Avis gemengt, datt déi nei Direktiv
u sech näischt anescht géif ver-
laangen, wéi dat bestehend Ge-
setz iwwert d’administrativ Ën-
nerstëtzung a Saachen TVA ze
abrogéieren an en neien Dispositif
légal, deen d’Assistance vum Re-
couvrement vun den Taxen op de
Versécherungsprime mat virgesäit,
aplaz ze setzen.

Ausserdeem huet de Statsrot eng
formell Oppositioun gemaach, wat
d’Retroaktivitéit vum Gesetz op
den 1. Januar 2004 ubelaangt. De
Conseil d’État huet dunn en neien
Text proposéiert, deem d’Finanz-
an d’Budgetskommissioun sech no
Récksprooch mat der Regierung
uschléisse konnt. Déi eenzel
Chambere vun der Agrikultur, vum
Travail, vun de Statsbeamten, vum
Commerce a vum Handwierk hunn
ebenfalls hiren Accord zu dësem
Projet ginn.

D’Kommissioun huet de Rapport
zu dësem Projet an hire Sëtzunge
vum 24. Februar 2005 analyséiert
an och unanime ugeholl. Si schléit
der Chamber dofir vir den Text,
esou wéi en hei virläit, ze stëmmen.

Ech wëll dann nach zum Schluss
den Accord vun der CSV-Fraktioun
bréngen an ech soen Iech Merci fir
d’Nolauschteren.

■ Plusieurs voix.- Très bien.

■ M. le Président.- Merci, Här
Clement. Ageschriwwen ass den
Här Charles Goerens.

Discussion générale

■ M. Charles Goerens (DP).-
Ech wëll nëmme just soen, datt och
meng Fraktioun dee Projet do
stëmmt.

■ M. le Président.- Merci, Här
Goerens. Nach ageschriwwen ass
den Här Negri. Dir hutt d’Wuert,
Här Negri.

■ M. Roger Negri (LSAP).-
Merci, Här President. Här Presi-
dent, Dir Dammen an Dir Hären,
ech wëll dem Rapporteur nach eng
Kéier och Merci soe fir den excel-
lentë schrëftlechen a mëndleche
Rapport.

Dëse Gesetzesprojet situéiert sech
am Kader vun der administrativer
Kooperatioun zwëschent den EU-
Memberstaten am Beräich vun den
direkten an indirekte Steieren; eng
Kooperatioun, déi schonn am De-
zember 1977 am Kader vun deene
sou genannte 77/779/CEE-Direkti-
ven instituéiert ginn ass. Am Artikel
1 gëtt dës Assistance administra-
tive fir d’Taxen op d’Assurance-
primen agefouert an domadder déi
europäesch Direktiv vum 7. Okto-
ber 2003, déi d’Ausweitung vun
der administrativer Kooperatioun
am Beräich vun den direkten an in-
direkte Steiere virgesäit, an natio-
naalt Recht ëmtransposéiert.

Den Artikel 2 vum Projet, deen Iech
hei virläit, beschränkt sech dorop
déi zwee Gesetzer ze abrogéieren,
déi bis elo d’Assistance an d’Co-
opération administrative am Be-
räich vun der TVA réglementéiert
hunn, an zwar d’Gesetz vum 4. Ju-
ni 1981 an dat vum 23. Dezember
1992. Dës Gesetzgebung ass also
net méi néideg, vu datt d’Coopéra-
tion en matière de TVA am eu-
ropäesche Reglement 1798 vum 7.

Oktober 2003 festgeluecht ginn
ass an datt esou e Reglement net
transposéiert muss ginn, mä direkt
an all sengen Elementer um natio-
nalen Niveau applizéiert ka ginn.

Domadder ginn ech am Numm vu
menger Fraktioun den Accord zu
dësem Projet a soen Iech Merci.

■ Plusieurs voix.- Très bien.

■ M. le Président.- Merci, Här
Negri. Elo huet eis Regierung
d’Wuert. Här Minister, mir haten
Iech bal verluer. Mä huet d’Regie-
rung näischt méi dozou ze soen?

(Négation)

Dann ass d’Diskussioun elo ofge-
schloss a mir kommen zur Ofstëm-
mung iwwert de Projet de loi 5306.

Vote sur l’ensemble du projet de
loi et dispense du second vote
constitutionnel

De Projet de loi ass ugeholl mat 59
Jo-Stëmmen.

Ont voté oui: Mme Nancy Arendt,
M. Lucien Clement, Mmes Chris-
tine Doerner, Marie-Josée Frank,
Marie-Thérèse Gantenbein-Koullen
(par M. Laurent Mosar), MM. Mar-
cel Glesener, Norbert Haupert (par
M. Marco Schank), Mme Françoise
Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes, Fran-
çois Maroldt, Paul-Henri Meyers,
Laurent Mosar, Marcel Oberweis,
Patrick Santer (par M. Ali Kaes),
Marcel Sauber, Jean-Paul Schaaf,
Marco Schank, Marc Spautz (par
Mme Nancy Arendt), Mmes Nelly
Stein, Martine Stein-Mergen (par
M. Lucien Thiel), MM. Lucien Thiel,
Lucien Weiler (par M. Paul-Henri
Meyers) et Michel Wolter (par M.
Lucien Clement);

MM. Marc Angel (par Mme Lydie
Err), Alex Bodry (par M. Roland
Schreiner), John Castegnaro (par
M. Romain Schneider), Mme Clau-
dia Dall’Agnol, M. Fernand Diede-
rich, Mme Lydie Err, MM. Ben
Fayot, Jean-Pierre Klein, Mme Ly-
dia Mutsch (par M. Jean-Pierre
Klein), MM. Roger Negri, Jos
Scheuer, Romain Schneider, Ro-
land Schreiner et Mme Vera Spautz
(par M. Roger Negri);

MM. Xavier Bettel, Niki Bettendorf,
Mme Anne Brasseur, M. Emile
Calmes (par Mme Colette Flesch),
Mme Colette Flesch, MM. Charles
Goerens, Henri Grethen, Paul Hel-
minger (par Mme Anne Brasseur),
Claude Meisch (par M. Xavier Bet-
tel) et Carlo Wagner (par M.
Charles Goerens);

MM. Claude Adam (par M. Camille
Gira), François Bausch, Felix Braz,
Camille Gira, Jean Huss (par M.
François Bausch), Henri Kox et
Mme Viviane Loschetter;

MM. Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes, Aly Jaerling, Jean-Pierre
Koepp (par M. Robert Mehlen) et
Robert Mehlen.

Gëtt d’Chamber d’Dispens vum
zweete Vote constitutionnel?

(Assentiment)

Et ass also esou décidéiert.

Mir kommen un den nächste Projet
de loi vun haut. Dat ass de Projet
5298 iwwert d’Régimes douaniers.
De Rapporteur vun dësem Projet
ass den honorabelen Här Laurent
Mosar. Här Mosar, Dir hutt d’Wuert.

10. 5298 - Projet de loi
portant approbation du
Protocole d’amende-
ment à la Convention
internationale pour la
simplification et l’har-
monisation des régimes
douaniers, fait à Bru-
xelles, le 26 juin 1999
Rapport de la Commission des
Finances et du Budget

■ M. Laurent Mosar (CSV),
rapporteur.- Merci, Här President,
Dir Dammen an Dir Hären, d’Dou-
aneskontrollen an -tariffer spillen
haut eng eminent wichteg Roll am
internationalen Handel an duerfir
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